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Nominalrate:
9496 kl/h
2,64 kW/h

203 g/h
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KOHLENMONOXID-, FEUER- und EXPLOSIONSGEFAHR

Das Verwenden von Kochern und Brennstoff birgt ernsthafte Gefahren.
Unbeabsichtigt verursachtes Feuer, Explosionen und falsche Verwendung kénnen
Sachschdden und schwere Verbrennungen verursachen und zum Tode filhren. Sie

sind fir lhre eigene Sicherheit und die Sicherheit anderer verantwortlich. Handeln Sie
verantwortungsbewusst.

Dieser Kocher darf nur IM FREIEN VERWENDET WERDEN. Verwenden Sie den
Kocher niemals im Zelt, Vorzelt, Auto, in Gebduden oder anderen geschlossenen
Bereichen. Dieser Kocher verbraucht Sauerstoff und erzeugt giftiges und geruchloses
Kohlenmonoxid. Dieser Kocher kann in der Néhe befindliche brennbare Materialien
sowie entflammbare Flissigkeiten oder Démpfe entziinden. Das Verwenden des
Kochers in einem geschlossenen Bereich kann zu schweren Verbrennungen oder zum
Tod fishren.

Halten Sie ausreichenden Abstand zwischen Kocher bzw. Brennstoffkartusche und
anderen Warmequellen ein. Verwenden Sie nur fiir Reactor hergestelltes Kochgeschirr
sowie entsprechende Hitzereflektoren oder Flammenverteiler. Ein Uberhitzen
der Brennstoffkartusche fihrt zur Explosion und unter Umstanden zu schweren
Verbrennungen oder zum Tod.

Der Kocher darf nicht von Kindern verwendet werden. Kinder missen einen
Mindestabstand von drei Metern zum Kocher und zum Kochbereich einhalten und
stets beaufsichtigt werden.

Die Verwendung des Kochers setzt voraus, dass alle Anweisungen und Warnhinweise
GELESEN UND VERSTANDEN wurden und jederzeit BEFOLGT werden. Das
Nichtbeachten der Warnhinweise und Anweisungen kann zu Sachschaden, schweren
Verbrennungen oder anderen Verletzungen und zum Tod fiihren.
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Verwenden Sie den Kocher nicht: (1) wenn Sie diese Gebrauchsanleitung noch nicht gelesen und
vollstéindig verstanden haben; (2) wenn Sie nicht bereit sind, einen brennenden und/oder heiflen
Kocher standig zu Gberwachen; (3) wenn Brennstoff austritt; oder (4) wenn Sie bemerken, dass
der Kocher nicht in einwandfreiem Zustand ist oder die Umgebung so beschaffen ist, dass die
Verwendung des Kochers mit offener Flamme geféhrlich ist. Werden diese Anweisungen nicht
befolgt, kann eine Situation entstehen, die zu Feuer, Verbrennungen, schweren Verletzungen oder
gar zum Tod fihrt.

Dieser Kocher ist ausschlieBBlich dazu bestimmt, Wasser und Mahlzeiten im Freien (d. h. nicht in
geschlossenen R&umen jeglicher Art, auch nicht im Zelt) zu erhitzen. Verwenden Sie den Kocher
niemals zu einem anderen Zweck. Die Verwendung des Kochers in einem geschlossenen Raum
oder zu einem anderen Zweck als der Erhitzung von Wasser oder Mahlzeiten kann Fever,
Verbrennungen oder schwere Verletzungen zur Folge haben und sogar tédlich sein.

Zerlegen Sie den Kocher nur gemdf dieser Gebrauchsanleitung. Verdndern Sie den Kocher
nicht. Durch das nicht vorschriftsgeméfie Zerlegen oder Verdndern des Kochers verfdllt die
Garantie. Dariiber hinaus entstehen hieraus méglicherweise geféhrliche Situationen, die Fever,
Verbrennungen, schwere Verletzungen oder sogar den Tod zur Folge haben kénnen.

Verwenden Sie den Kocher nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind, und verwenden Sie
keine Ersatzteile, die nicht speziell fir |hr Kochermodell geeignet sind. Durch die Verwendung
des Kochers mit fehlenden oder beschadigten Teilen oder mit Teilen, die nicht speziell fir das
Kochermodell geeignet sind, entstehen moglicherweise gefdhrliche Situationen, die Feuer,
Verbrennungen und schwere Verletzungen zur Folge haben und sogar tédlich sein kénnen.

Aufgrund des kompakten Designs des Reactor-Kochersystems und der dadurch bedingten Hohe ist
das Reactor-Kochersystem etwas kippanfélliger als Kochersysteme mit geringerer Héﬂe. Beachten
Sie folgende Hinweise, um ein Umkippen des Kochers zu vermeiden: (1) Verwenden Sie den
Kocher nur zusammen mit Reactor-Kochgeschirr. (2) Lassen Sie den Kocher niemals unbeaufsichtigt.
(3) Halten Sie Kinder und Tiere vom Kocher fern. (4) Stellen Sie den Kocher stets auf einer soliden,
stabilen und ebenen Oberfldche auf. (5) Verwenden Sie den Kocher ausschlieBlich geméaf
diesen Anweisungen und bestimmungsgemédf. Ein Umkippen des Reactor-Kochers kann Fever,
Verbrennungen, Verletzungen und sogar lebensgeféhrliche Situationen zur Folge haben.
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MOUNTAIN SAFETY RESEARCH®
Weitere Informationen erhalten Sie von:

Cascade Designs, Inc.
4000 First Avenue South, Seattle, WA 98134 USA
1-800-531-9531 oder +1-206-505-9500
www.msrgear.com
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REACTOR™-KOCHER




ALLGEMEINE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Um schwere oder tédliche Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie diesen Kocher erst
verwenden, nachdem Sie ALLE Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung

GELESEN UND VERSTANDEN haben.

Dieser Kocher ist ein leichtes und kompaktes Gerdt fir das Kochen im Freien. Weitere
Informationen zum Kochen im Freien erhalten Sie bei lhrem Outdoor-Einzelhdndler.
Holen Sie sich vor Ihrer Unternehmung im Freien fachkundigen Rat.

Sie sind fir lhre eigene Sicherheit und die Sicherheit der Mitreisenden in lhrer Gruppe
verantwortlich. Diese Anleitung soll nicht Ihr gesundes Urteilsvermdgen ersetzen.

Brennstoffkartusche - Sicherheit

Dieser Kocher verwendet eine sehr leicht entflammbare und explosive Flissigbrenn-
stoffkartusche. Verwenden Sie ausschlieBlich hochwertige Kartuschenbrenn-
stoffmischungen von MSR® mit einem Mischungsverhdltnis von 70 Butan/30
Propan oder 80 Isobutan/20 Propan mit EN 417-Zertifikat (113 g oder

227 g). Verwenden Sie keine anderen Gaskartuschen. Befolgen Sie fir alle
Brennstoffkartuschen die folgenden Sicherheitshinweise:

e Uberzeugen Sie sich, dass keine Gerdusche oder Geriiche auf austretendes Gas
hinweisen. Austretendes Gas ist eine ernsthafte Gefahr. Fliissigbrennstoff ist unsichtbar
und geruchlos, und starke Geruchszuséitze kdnnen im Laufe der Zeit verfliegen. Lecks
werden nicht immer anhand des Geruchs erkannt. Verwenden Sie den Kocher nicht,
wenn er undicht oder beschddigt ist oder nicht ordnungsgemaB funktioniert.

Uberprifen Sie, ob Kocher und Brennstoffkartusche sicher und fest verbunden sind.
Verwenden Sie den Kocher oder die Kartusche nicht, wenn die Verbindung nicht sicher
wirkt, oder wenn Sie austretendes Gas horen oder riechen. Bringen Sie den Kocher
zum Suchen und VerschlieBen des Lecks an einen ausreichend beliifteten Ort mit
sicherem Abstand zu Ziindquellen. Suchen Sie Lecks nur im Freien, und verwenden Sie
Seifenlauge. Verwenden Sie keine Flamme, um nach einem Leck zu suchen.

Wechseln Sie die Kartusche nur im Freien und mit ausreichendem Abstand zu anderen
Personen.

Verwenden Sie keine Brennstoffkartuschen mit mehr als 227 g oder mit einer Hohe von
mehr als 10 cm, da zu groBBe Kartuschen die Stabilitét des Kochers beeintrdchtigen.
Uberprifen Sie die Siegel, bevor Sie eine neue Brennstoffkartusche an den Kocher
anschlieBen. Verwenden Sie den Kocher nicht, wenn die Siegel beschddigt oder
abgenutzt sind.

Halten Sie Kocher und Brennstoffkartusche von anderen Warmequellen fern. Ein
Uberhitzen der Brennstoffkartusche kann zur Explosion oder zum Austrefen von
Brennstoff sowie zu schweren Verbrennungen oder zum Tod fiihren.

Beachten Sie samiliche Warnhinweise zur Verwendung und Lagerung von
Brennstoffkartuschen.

3 ANZUNDEN DES KOCHERS

1. Halten Sie ein brennendes Streichholz oder Feuerzeug an den Rand des
Brennersiebs direkt iber dem MSR-Logo.

2. Offnen Sie den Flammenregler um drei Umdrehungen.

. Warten Sie, bis der Brenner ROTGLUHEND ist (5 bis 30 Sekunden).
Wiéhrend des Aufwérmvorgangs des Kochers ist unter Umstéinden eine
schwache blave Flamme zu sehen, bevor der Brenner zu glihen beginnt. Wind
und Temperatur kénnen die Aufwérmzeit um 10 bis 15 Sekunden verldngern.

w

Entziindet sich der Brennstoff nicht oder ist der Brenner nach 30 Sekunden
noch nicht ROTGLUHEND, schlieBen Sie den Flammenregler, und warten
Sie 15 Sekunden, ehe Sie die Schritte 1-3 wiederholen.

4\ GEFAHR

Halten Sie sich beim Anziinden des Kochers exakt an alle Anweisungen. Dieser Kocher enthélt
eine Vorrichtung zum Schutz vor falscher Verwendung. Bei falscher Verwendung des Kochers
wird die entsprechende Vorrichtung akfiviert und der Kocher daverhaft auBer Betrieb gesetzt.

Ziinden Sie den Kocher niemals in der Néhe des Flammenreglers oder mit aufgesetztem
Kochgeschirr an. Wird der Kocher nicht exakt wie angegeben angeziindet, kann dies zur
Uberhitzung des Kochers filhren und somit Feuer, Verbrennungen sowie schwere und sogar
tddliche Verletzungen zur Folge haben. Der Kocher enthdlt eine Vorrichtung, durch die er bei
gefdhrlicher Uberhitzung dauerhaft auBer Betrieb gesetzt wird. Der Kocher kann nicht unterwegs
ewartet werden. Wird der Kocher auBer Betrieb gesetzt, stellen Sie seine Verwendung ein, un
ringen Sie ihn zu einem autorisieren MSR-Héndler. Versuchen Sie nicht, die Schutzfunktion
zur AuBerbetriebsetzung des Kochers zu umgehen oder zuriickzusetzen. Dieses Vorgehen ist
gefdhrlich und kann Fever, Verbrennungen sowie schwere und sogar tadliche Verletzungen
zur Folge haben.
Halten Sie lhren Kopf bzw. Kérper wéhrend des Anziind- oder Kochvorgangs niemals iber den
Kocher. Wenn Sie |hren Kopf oder Kérper iiber den Kocher halten, besteht Feuer-, Verbrennungs-,
Verletzungs- und sogar Lebensgefahr.

TEILEBEZEICHNUNGEN DES MSR® REACTOR®-KOCHERS

Machen Sie sich mit den Teilen des Reactor-Kochers und der folgenden
Gebrauchsanleitung vertraut, bevor Sie den Kocher mit der Brennstoffkartusche
verbinden. Verwenden Sie den Kocher ausschlieBBlich gemaf der folgenden
Gebrauchsanleitung.

~ —
MSR- T
Brennstoffkartusche =
Brennersieb

Brennerrinne

Kocher

Flammenregler

: N Topfgriff

Packtowl®

MSR Reactor-
Kochgeschirr

\ o
NTtnooooe®

MMRsooooe®

Getrennt

Verpackt Zusammengebaut

~

4 VERWENDEN DES KOCHERS ZUM KOCHEN

1. Geben Sie Nahrungsmittel oder Flissigkeit in das
Kochgeschirr. Halten Sie die maximale Fiillhhe ein.

2. Stellen Sie das Kochgeschirr an der Brennerrinne ausgerichtet
auf den Kocher.

3. Regulieren Sie die Hitze durch Drehen des Flammenreglers.

MAX. FULLHOHE
1 Liter

NIEMALS ZUSATZLICHEN
WINDSCHUTZ VERWENDEN

&\ GEFAHR

Bewegen Sie niemals einen brennenden oder heiflen Kocher. Léschen Sie stets die Flamme des Kochers, und
lassen Sie ihn mindestens finf Minuten abkihlen, bevor Sie ihn bewegen. Das Bewegen eines brennenden oder
heiBen Kochers kann Feuer, Verbrennungen sowie schwere und sogar t5dliche Verletzungen zur Folge haben.
Stellen Sie niemals mehrere Kocher gemeinsam auf, und betreiben Sie niemals mehrere Kocher gleichzeitig.
Stellen Sie niemals leeres oder trockenes Kochgeschirr auf den brennenden Kocher. Verwenden Sie nur fir
Reactor hergestelltes Kochgeschirr sowie entsprechende Hitzereflekioren oder Flammenverteiler. Wird einer
der hier genannten Punkte ?)ei der Verwendung des Kochers nicht beriicksichtigt, kann dies die Explosion der
Brennstof?ﬂasche, Fever, Verbrennungen sowie schwere und sogar tédliche Ver?etzungen zur Folge ’})mben.

REACTOR®-KOCHER - GEBRAUCHSANLEITUNG

2 AUFSTELLEN DES KOCHERS

VERBINDEN VON KOCHER UND KARTUSCHE

~

1. Sorgen Sie dafiir, dass der Kochbereich frei von brennbaren Materialien

die Brennstoffeffizienz erhoht.

1. SchlieBen Sie den Flammenregler.

, = A SCHUESSEN
1
s e

‘ D
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Verletzungen zur Folge haben.

Folge haben.

Schrauben Sie die Brennstoffkartusche niemals zu fest auf den Kocher auf. Zu festes Aufschrauben
kann zur Beschadigung des Kochers oder der Kartusche und damit zum Austreten von Brennstoff
fihren. Austretender Brennstoff kann Feuer, Verbrennungen sowie schwere und sogar tédliche

Lassen Sie besondere Vorsicht walten, wenn Sie den Kocher bei Minustemperaturen verwenden.
Bei Minustemperaturen kann eine Verhértung der O-Ringe zum Austreten von Brennstoff fiihren.
Priffen Sie den Kocher vor und nach dem Anziinden auf Brennstoffleckagen. Die Verwendung eines
undichten Kochers kann Feuer, Verbrennungen sowie schwere und sogar tédliche Verletzungen zur

Halten Sie Kinder von Kocher und Brennstoff fern. Cascade Designs, Inc. empfiehlt einen
Mindestabstand von drei Metern. Lassen Sie einen heiflen oder brennenden Kocher niemals
unbeaufsichtigt. Durch einen unbeaufsichtigten Kocher kann ein Feuer ausbrechen. Dariiber hinaus
besteht Verbrennungs-, Verletzungs- sowie Lebensgefahr fiir Kinder, Tiere und unachtsame Personen.

Reactor-Kocher und Reactor-Kochgeschirr funktionieren mit der
Brennstoffkartusche als Einheit und erfordern kein zusétzliches Kochzubehér.
Mit diesem einmaligen Kochersystem wird die Kochzeit deutlich gesenkt und

s Drehen Sie den Flammenregler im Uhrzeigersinn.
2. Schrauben Sie den Kocher von Hand auf die Brennstoffkartusche, bis er fest sitzt.

FESTZIEHEN

~ sowie frei von entflammbaren Flissigkeiten und Démpfen ist.

2. Stellen Sie die Kocherbaugruppe aus Stabilitétsgriinden auf einer festen,
stabilen und ebenen Flache auf. Verwenden Sie bei Kartuschen mit einem
Durchmesser von unter 10,2 cm den MSR-KartuschenstandfuB3.

MINDESTABSTAND von MINDESTABSTAND von

7,6 mzu
1,2 mMz:T:;il\:::lAkEN ENTFLAMMBAREN
FLUSSIGKEITEN/DAMPFEN
., ~
(/Aer \‘b\\‘\\z

em . . ded
her o, - Ly et
der i Unmittelbarer Nghe dirfen keine Gegensfdnde sein, die $\°

_ GEFAHR

Halten Sie einen Mindestabstand von 1,2 Metern zwischen brennbarem Material und dem
brennenden Kocher oder einem Kocher ein, der gerade angeziindet wird. Halten Sie einen
Mindestabstand von 7,6 Metern zwischen entflammbaren Fliissigkeiten oder Démpfen und dem
brennenden Kocher oder einem Kocher ein, der gerade angeziindet wird. Durch diesen Kocher
kénnen sich brennbare Materialien sowie entflammbare Flissigkeiten und Démpfe entziinden,
was zu Fever, Verbrennungen, Verletzungen oder |ebensgeftihrﬁchen Situationen filhren kann.

Ziinden Sie den Kocher niemals bei gedffnetem Flammenreglerventil an. st das Flammenreglerventil
gedffnet, schlieBen Sie es, und liften Sie den Bereich, bevor Sie den Kocher anziinden. In einem
nicht gelifteten Bereich besteht Explosions- und dadurch Feuer-, Verbrennungs-, Verletzungs- und
Lebensgefahr.

5 AUSSCHALTEN DES KOCHERS

FEHLERBEHEBUNG

mehr gliht.
Dabei kann eine geringe Menge Gas austreten.

des Kochgeschirrs.
& Legen Sie die Kartusche auf den Kocher.

Lagerung kann Korrosion auftreten.

WARTEN

+:j<%§@<¢‘¢

SCHLIESSEN

&\ GEFAHR

Vor der lagerung muss die Verbindung zwischen Kocher und Kartusche getrennt werden.

Wird die Kartusche vor der lagerung nicht vom Kocher
Brennstoff aus, was Feuer, Verbrennungen sowie schwere un

und sogar tédliche Verletzungen zur Folge haben.

1. SchlieBen Sie nach dem Kochen den Flammenregler.
2. Lassen Sie den Kocher fiinf Minuten abkihlen, nachdem der Brenner nicht

3. Platzieren Sie die Kocherbaugruppe an einem Ort mit sicherem Abstand zu
Ziindquellen, und trennen Sie den Kocher von der Kartusche.

4. Wickeln Sie den Kocher in das Packtowl’, und legen Sie ihn auf den Boden

s Legen Sie den Deckel auf das Kochgeschirr, und klappen Sie den Griff um.

HINWEIS: Kocherbaugruppe und Packtowl miissen vor
langer Lagerung frocken sein. Bei feuchterl P

<

ENTFERNEN

efrennt, fritt méglicherweise
sogar tddliche Verletzungen

zur Folge haben kann. Lagern Sie Brennstoffkartuschen stets an einem gut beliifeten Ort und
in ausreichendem Abstand zu Wérme- oder Ziindquellen wie Warmwasserbereitern, Kochern,
Zindflammen, Brennern oder Bereichen mit einer Temperatur Gber 49 °C. Die Lagerung von
Brennstoffkartuschen in der Nahe einer Warme- oder Ziindquelle oder bei einer Temperatur von
iiber 49 °C kann die Explosion der Kartusche und damit Feuer, Verbrennungen sowie schwere

Problem Grund Losung

Ersetzen Sie die
Kartusche.

Schwache Flammen Zu wenig Brennstoff

Ersetzen Sie die
Kartusche.

Kocher ldsst sich nicht Kalte Kartusche

anziinden

Ersetzen Sie die
Kartusche.

Leere Kartusche

Verwenden Sie den
Kocher nicht, und
setzen Sie sich mit
Cascade Designs in

Verbindung.

Kein Gasfluss Interne Beschédigung

Die Wartung des Kochers darf ausschlieBlich durch von Cascade Designs, Inc.
autorisierte Personen erfolgen. Bei Fragen zu dieser Gebrauchsanleitung, zum
Kocher, zu Ersatzteilen oder zu Reparaturen wenden Sie sich an:

Cascade Designs, Inc., USA: 1-800-531-9531 oder +1-206-505-9500
Cascade Designs, Ltd., Irland: (+353) 21-4621400

www.msrgear.com | info@cascadedesigns.com




